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Miinchner Stad TSN I ¢

21, Dezember 1967

lLiever Freund Gregor, -

gehr vielen Dank, Klingt ja alles ermutigend und gut.

“Anf der Suche" hin ich weitgehend durchgegangen und habe
inshesondere — mit Ihnen = befunden, dass die Pariser Kipfe
und die Ténzerinnen unbedingt in den Band gehdéren. Die Curtius-
Besprechung wiirde ich umso eher weglassen, als ja jetzt ein
wahrer embarras de richesse herracht.

"1ildnis des Vaters"” entspricht genau "Portrait ed our Father".

Fiir "Wiederbegegnung mit den deutschen Homantikern" treffen
Sie gewiss die richtigken Entscheidungen, und ehenso gewiss hat
Ferdinand Lion die falschen getroffen. Ob man das Ding viéllig
ungekiirzt bringen sollte, ist mir freilich nicht sicher.

Auf die literarischen Portraits in "Escape" hatte ich ja schen
hingewiesen, Sie stamaen, glaube ich, durchwegs von Klans allein,
wihrend das "Bildnis" im literrrischen Teil von Klaus, im per-
sonlichen von mir ist, Warum aher sollten wir diesen einen Deitrag
nicht gemeinsam zeichnen ?

Die lange Studie iiher Ricki hatte ich jetzt nicht wiedergelesen,
erinnere mich ihrer aber, und natiirlich muss sie "rein". Auch der
Fxpressionismue-fssay. fleich Thnen meine ich, er sei ungedruckt,

Was die iibrigen, von Ihnen urspriinglich geplanten Beitriige
aus "Siche" angeht, so habe ich jetzt keinen rechten Ueherblick
mehr und kann keinen haben., Da ich nicht weiss, was sonst sich
gehoten hat, kann ich nicht vergleichen, nicht gegeneinander ah-
wiigen und muss es [hnen iiberlassen, die bheste Balance zu finden,
Wahrscheinlich werden Sie von den urspriinglich visierten "Suche"-
lingen einige fallen lasaen,

Vatiirlich hat vor T. M. niemand denTod so "grotesk" behandelt,
wie er im "Zauberberg" traitiert ist. Auch Krankheit und Ted warden
vorher kaum als Liederlichkeit und ein"Hinter-die-Schule-Laufen"
charakterisiert. Umso ergreifender dann das Sterhen des guten Joa-
chim, anldsslich dessen selbst "der Hofrat” seinen goldenen Kern
erstmalig voll blicken lisst. Im "Tod in Venedig" aber betrifft
das Groteske zwar den geckenhaften Greis und Aschenbachs Verwandlung
in denselben, noch nicht aber den Tod., Aschenbach stirbt in gross-—
ter und schinster Wirde. Das haheanTﬁ "Zauberberg”) mit ihrem
Singen die "Betrachtungen" getan, .




Bin gliieklich und erleichtert iiber Ihre Regelung mit Spangen—
berg. Dass Sie sich anno 68 nun, soweit der Verlag betroffen ist,
ganz denfllaus widmen konnen und werden, ist prichtig, Noch zu
diesem Cegenstand:

Annette Kolb hatte eine Reihe von - zweifellos hiibschen - Klaus-
Briefen. Iudolf Hirsch hat einige gesehen, konnte sie aber nicht
dingfest machen. Annettli hatte Klaus besonders gern und vice versa.
Wer mag sich des Nachlasses angenommen haben oder annehmen ? Viel-
leieht .. bhitte - wollen Sie ein hisschen "hinterher" sein.

Vielen Dank auch fiir "Schriftsteller testen Politikertexte" (grausi-
ger Titel). Ihr Neitrag idt natiirlich gescheit und richtig,- wenngleich,
seinem Thema gemiiss, recht abstossend. Amek Uebrigens bin ich kein
spezieller Freund der neuen Technik, einer Computer-Technik, welche
das Vorkommen wvon Wiortern zahlenmissig erfasst nnd = nicht immer anto-
matisch richtige ~ Schliisse aus den Ziffern zieht, Sie macht, diese
Technik, die Lektiire widerstehsam,~ doch was, wie vermerkt, kénnte
ohnedies widerstehsamer sein als llonecker?

Den ganzen Band konnte ich mir lustiger vorstellen, Wirklich sehr
komisch ist nur 7werenz, iiher den ich Trinen lachte, Enttiunscht hat
mich der ohnehin weitaus iiberschitzte Augstein. Dennoch und trotz
allem: es lohnt, den Band zu lesen. Ausserdem durften die Autoren es
auf Komik ja nicht in erster Lirie ahgesehen haben, Was mir fehlt, ist
mir die schlagende Charakterisierung, wie Zwerenz sie von Karl Kraus
gelernt hat, und wie sie sonst abwest,

Dies Schreiben mag vom lieben Jesulein fiiberliolt werden. Dennoch
wiinsche ich Ihnen von llerzen ein frohes Fest und — wo irgend moglich -
ein noch froheres 1968,

inmer sehr herzlich
die Ihre:
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